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Генеральная Ассамблея 

Семьдесят четвертая сессия 

Пункт 35 повестки дня  

Вопрос о Палестине 

 

 Совет Безопасности 

Семьдесят пятый год 

 

 

 

  Письмо Временного поверенного в делах Постоянного 

представительства Объединенных Арабских Эмиратов 

при Организации Объединенных Наций от 5 февраля 

2020 года на имя Генерального секретаря  
 

 

 В качестве действующего председателя Совета министров иностранных 

дел государств — членов Организации исламского сотрудничества (ОИС) Объ-

единенные Арабские Эмираты имеют честь препроводить от имени ОИС резо-

люцию, принятую на внеочередном заседании ее Исполнительного комитета от-

крытого состава, состоявшемся в Джидде, Королевство Саудовская Аравия, 

3 февраля 2020 года (см. приложение). 

 Буду признательна за распространение настоящего письма и приложения к 

нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 35 повестки дня 

и документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Амира аль-Хефейти 

Заместитель Постоянного представителя 

Временный поверенный в делах 
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  Приложение к письму Временного поверенного в делах 

Постоянного представительства Объединенных Арабских 

Эмиратов при Организации Объединенных Наций от 

5 февраля 2020 года на имя Генерального секретаря 
 

 

  Резолюция, принятая на внеочередном заседании 

Исполнительного комитета открытого состава ОИС 

на уровне министров иностранных дел, созванном для 

обсуждения последствий так называемой «сделки века» 

администрации США, о которой было объявлено 

28 января 2020 года 
 

 

  Джидда, Королевство Саудовская Аравия, 3 февраля 2020 года н.э. 

9 джумада аль-ахира 1441 год хиджры 
 

 

 На своем внеочередном заседании, созванном в штаб-квартире Генераль-

ного секретариата ОИС в Джидде, Королевство Саудовская Аравия, для рас-

смотрения последствий объявления о плане нынешней администрации США, 

или так называемой «сделке века», Исполнительный комитет открытого со-

става ОИС на уровне министров иностранных дел, 

 выражая сожаление в связи с принятым в «плане» предвзятым подходом, 

в рамках которого в полной мере учитывается израильская точка зрения и одоб-

ряется аннексия обширных районов оккупированной территории Государства 

Палестина под предлогом обеспечения безопасности Израиля, незаконной окку-

пирующей державы, что является вопиющим нарушением принципов междуна-

родного права, недопустимости приобретения территории силой, Устава Орга-

низации Объединенных Наций и соответствующих международных резолюций,  

 исходя из принципов и целей Устава ОИС, 

 исходя из исторической, моральной и правовой ответственности, возло-

женной на мусульманскую умму, и выражая Палестине, ее руководству и ее 

народу полную поддержку и солидарность, 

 основываясь на резолюциях о Палестине и Аль-Кудс аш-Шарифе, приня-

тых на очередных и внеочередных саммитах исламских государств и заседаниях 

советов министров иностранных дел, в которых подчеркивается, что вопрос о 

Палестине и Аль-Кудс аш-Шарифе является главным вопросом для исламской 

уммы и что всеобъемлющий и справедливый мир может быть достигнут только 

путем прекращения колониальной оккупации Израилем Государства Палестина, 

где находится город Аль-Кудс, являющийся вечной столицей Государства Пале-

стина, в соответствии с международным правом и соответствующими резолю-

циями Организации Объединенных Наций, 

 руководствуясь Уставом и целями Организации Объединенных Наций, ее 

соответствующими резолюциями, в которых подчеркивается принцип недопу-

стимости приобретения территории других государств силой, и осуждая любые 

позиции, процедуры и инициативы, направленные на ущемление прав палестин-

ского народа, 

 1. подтверждает крайне важное значение вопроса о Палестине и тесно 

связанного с ним вопроса об Аль-Кудс-аш-Шарифе для всей мусульманской 

уммы и вновь подтверждает арабский и исламский характер оккупированного 

Восточного Аль-Кудса, вечной столицы Государства Палестина; 
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 2. подчеркивает, что мир и безопасность в ближневосточном регионе, в 

качестве стратегической альтернативы, могут быть достигнуты только после 

прекращения израильской оккупации и полного ухода с территории Государства 

Палестина, в частности из Священного города Аль-Кудс аш-Шарифа и с других 

арабских территорий, оккупированных с июня 1967 года, и предоставления па-

лестинскому народу возможности вновь обрести свои неотъемлемые права, 

включая право на самоопределение и суверенитет над своим воздушным и мор-

ским пространством, территориальными водами и природными ресурсами, в 

осуществление принципов международного права, соответствующих резолю-

ций Организации Объединенных Наций и Арабской мирной инициативы, одоб-

ренной на внеочередной сессии Исламской конференции на высшем уровне, ко-

торая состоялась в 2005 году в Мекке; 

 3. заявляет, что «план» администрации США, о котором президент Со-

единенных Штатов объявил 28 января 2020 года, не соответствует минималь-

ным требованиям справедливости и подрывает основы мира, включая согласо-

ванные правовые и международные условия мирного урегулирования и необхо-

димость уважения и признания неотъемлемых прав палестинского народа, 

в том числе право на национальную независимость и право палестинских бе-

женцев на возвращение. Этот «план» также подрывает принципы международ-

ного права, включая принцип недопустимости приобретения территории других 

государств силой, что узаконивает колониализм и его последствия, а также де-

стабилизирует и ставит под угрозу международный мир и безопасность;  

 4. отвергает этот американо-израильский план, поскольку он не отве-

чает минимальным требованиям и законным правам палестинского народа и 

противоречит принципам мирного процесса, и призывает все государства-

члены не осуществлять взаимодействия в связи с этим планом и никоим образом 

не сотрудничать с администрацией США в ее усилиях по его осуществлению; 

 5. призывает американскую администрацию придерживаться согласо-

ванных на международном уровне правовых рамок для достижения справедли-

вого, прочного и всеобъемлющего мира; 

 6. вновь заявляет о своем неприятии любого плана, сделки или инициа-

тивы, представленных любой стороной и противоречащих законным и неотъем-

лемым правам палестинского народа, которые закреплены в принятых на меж-

дународном уровне резолюциях, или не соответствующих международно при-

знанным принципам ближневосточного мирного процесса, в первую очередь 

нормам международного права, резолюциям Организации Объединенных Наций 

и Арабской мирной инициативе; 

 7. возлагает на Израиль, незаконную оккупирующую державу, ответ-

ственность за ухудшение ситуации на местах в результате отказа от соответству-

ющих соглашений, пренебрежения нормами международного права и продолже-

ния политики колонизации, аннексии, расширения поселений, дискриминации 

и этнических чисток, которая проводится в отношении палестинского народа на 

оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим;  

 8. предостерегает Израиль, незаконную оккупирующую державу, от 

любых шагов или мер по закреплению своей колониальной оккупации на терри-

тории Государства Палестина, включая аннексию любой части оккупированного 

Государства Палестина, и призывает международное сообщество и междуна-

родные организации противостоять всем таким мерам;  

 9. осуждает и отвергает любые позиции любой из сторон, в которых 

поддерживается затягивание оккупации и ее экспансионистские планы 
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строительства колониальных поселений за счет ущемления законных нацио-

нальных прав палестинского народа, в первую очередь права на самоопределе-

ние; 

 10. заявляет о своей полной поддержке палестинского народа и его един-

ственного и законного представителя — Организации освобождения Палестины 

во главе с президентом Махмудом Аббасом — в борьбе с любым заговором, 

направленным против неотъемлемых законных прав палестинского народа, и в 

этой связи призывает государства-члены поддерживать все правовые, полити-

ческие и дипломатические усилия палестинцев на всех международных фору-

мах; 

 11. подчеркивает необходимость того, чтобы государства-члены вели ра-

боту с государствами и институтами международного сообщества, побуждая их 

к выполнению своих моральных и правовых обязанностей, прежде всего с Ор-

ганизацией Объединенных Наций и Советом Безопасности, с тем чтобы отвер-

гать любые действия или предложения, противоречащие международному праву 

и соответствующим резолюциям Организации Объединенных Наций, и проти-

востоять им; 

 12. подчеркивает право Государства Палестина на суверенитет над всеми 

палестинскими землями, оккупированными в 1967 году, включая Восточный 

Иерусалим, над его воздушным и морским пространством, территориальными 

водами, природными ресурсами и его границами с соседними странами, и вновь 

подтверждает свою твердую приверженность урегулированию в соответствии 

с принципом сосуществования двух государств, предусматривающим прекраще-

ние израильской колониальной оккупации территории Государства Палестина и 

осуществление права на самоопределение, как единственного международно 

признанного решения, основанного на нормах международного права и резолю-

циях Организации Объединенных Наций, а также в соответствии с принципами 

мирного процесса и Арабской мирной инициативой 2002 года, принятой на вне-

очередной сессии Исламской конференции на высшем уровне, которая состоя-

лась в 2005 году в Мекке; 

 13. подчеркивает твердую приверженность миру как стратегическому 

варианту урегулирования конфликта на основе решения о двух государствах, во-

площающего независимость и суверенитет Государства Палестина в границах 

по состоянию на 4 июня 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме, в со-

ответствии с резолюциями Организации Объединенных Наций, международно 

признанными полномочиями и Арабской мирной инициативой со всеми ее эле-

ментами и естественной последовательностью действий, как это было представ-

лено на Арабском саммите в Бейруте в 2002 году, и вновь подтверждает в этой 

связи важность палестинской политической инициативы, представленной пре-

зидентом Государства Палестина Его Превосходительством г-ном Махмудом 

Аббасом в Совете Безопасности Организации Объединенных Наций 20  февраля 

2018 года, в которой содержится призыв к проведению международной мир-

ной конференции и созданию многостороннего международного механизма для 

возобновления конструктивного мирного политического процесса в четко уста-

новленные сроки и на основе международного консенсуса и принципов между-

народного права; 

 14. предлагает Генеральному секретарю довести до сведения всех соот-

ветствующих международных сторон позицию Организации исламского сотруд-

ничества, которая отвергает любой план, сделку или инициативу, которые не со-

ответствуют праву палестинского народа на самоопределение, на независимое 

палестинское государство со столицей в Аль-Кудс-аш-Шарифе, а также праву 

палестинцев на возвращение, во исполнение резолюции 194, в свои дома и к 
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своему имуществу, которые они были вынуждены покинуть, и постановляет 

довести настоящую резолюцию до сведения Председателя Генеральной Ассам-

блеи и Председателя Совета Безопасности ООН, а также до сведения ее Гене-

рального секретаря, и призывает рассмотреть на чрезвычайной специальной 

сессии Генеральной Ассамблеи ситуацию в оккупированном Восточном Иеру-

салиме и на остальной части оккупированной палестинской территории в связи 

с так называемым «планом» администрации США.  

 


